La phrase complexe en anglais :
propositions subordonnées et circonstancielles, pronoms et détermination

1. Dans chaque cas, fusionnez les phrases en les reliant par un pronom relatif, voire une conjonction de
subordination. Certaines modifications peuvent étre nécessaires.

1. Richard III betrayed his brother Clarence, who was sent to prison.
2. Richard III sent Elizabeth Woodville’s sons to the Tower of London, where they may have died.
3. William Shakespeare, whose play was written in 1593, lived under the reign of Henry Tudor’s granddaughter.

4. Tudor propaganda against Richard III, which lasted for over four centuries, was partly undone by historians and
scientists when the body of Richard III was discovered under a parking lot in 2012.

2. Dans les mémes phrases, faites disparaitre les expressions soulignées en les remplacant par un pronom,
un adverbe ou un déterminant équivalent. Aucune autre modification ne doit étre apportée.

1. Richard III betrayed him.
He was sent there.

2.Richard III sent her sons to the Tower of London.
They may have died in this place.

3.William Shakespeare lived under the reign of his granddaughter.
The play was written in 1593.

4. The body of Richard IIT was discovered under a parking lot in 2012.
Their propaganda against Richard III was partly undone by historians and scientists.
Its effects lasted for over four centuries.

Les verbes a préposition

3. Les traductions du verbe “accuser” en anglais ont toutes recours a des prépositions. Complétes les
phrases suivantes avec le verbe et la préposition qui conviennent.

Les voleurs ont été accusés d’avoir volé des bijoux d’une
valeur de 6000 euros.

The thieves were accused of stealing 6,000 euros worth of
jewellery.

On a accusé la nounou d’arriver en retard au travail. The nanny was blamed/criticized for arriving late at work.

Vous pourriez étre accusé d’avoir induit la cour en erreur. | You could be charged with misleading the court.

Le comptable a été inculpé pour blanchiment d’argent. The accountant was indicted for money laundering.

/ai/

Attention:
Beaucoup de verbes en anglais se construisent avec une préposition ou une particule spécifique, mais certains n’en ont
pas besoin, contrairement a leur équivalent francais. Par exemple:

Answer the question.

Discuss the situation.

Enter the supermarket.

The candidate lacks experience.

She married an accountant.

You have to obey the rules.
Lefi-wing parties oppose the plan.
You must resist the temptation.

Adapté depuis Word Perfect par Jean Max Thomson et Mary Chalot




